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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SUVESTINE. 2021 M. KOVO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2021 m. kovo mén. Tarybos priimty akty! sarasas2.?

Jame nurodyta informacija apie teisékiros ir ne teiseékiiros procediira priimamy akty priémima, be

kita ko:

o priémimo data,

o atitinkamas Tarybos posédis,
o priimto dokumento numeris,
o nuoroda j Oficialyjj leidin;,

o nuoroda j Tarybos posédzio, kurio metu buvo priimtas aktas, protokola.

Kad biity lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir trumpieji pavadinimai, minimi Tarybos
posédziy darbotvarkése(zr. kursyvu).

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procediirinius sprendimus, paskyrimus,
konkrecius sprendimus dél biudzeto ir t. t., nebent jie priimti taikant raSytine procedira.

3 Iprasta teisekiiros procediira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas teisékiiros procediira priimtas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi
Iprasta teis¢kiiros procediira priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso
Tarybos pirmininkas ir Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai
sekretoriai.
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Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestinéje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba.

Jei néra galimybés tiesiogiai susipazinti su dokumentais, paraiska dél galimybés susipazinti su
dokumentais galima pateikti Siuo adresu:

https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document-form/

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.

7541/21 ak/LK/ds 2
COMM.2.C LT


https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2021 M. KOVO MEN.

2021 m. kovo 1 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1998/21

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos ekonominés erdvés susitarimu
jsteigtame EEE jungtiniame komitete, dél to susitarimo 10 protokolo dél tikrinimy ir formalumy, susijusiy su prekiy gabenimu,
supaprastinimo Illa skyriaus ir I bei Il priedy daliniy pakeitimy

2021 m. kovo 1 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/393 dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos
ekonomingés erdvés susitarimu jsteigtame EEE jungtiniame komitete, dél to susitarimo 10 protokolo dél tikrinimy ir formalumy,
susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo Ila skyriaus ir I bei II priedy daliniy pakeitimy

OL L 77,2021 35, p. 27-28

5660/21
5661/21

Komisijos pareiSkimas

CM 1998/21

Komisija mano, kad Tarybos sprendimas turéty biiti skirtas jai, todél, jos nuomone, 2 straipsnio pakeitimai yra netinkami.

Sajungos pozicijos iSreiskimas susitarimu jsteigtame organe yra Sajungos iSorés atstovavimo veiksmas, o tai pagal ES sutarties
17 straipsnio 1 dalj yra Komisijos instituciné prerogatyva.

Siuo atzvilgiu Komisija pasilieka galimybe pasinaudoti visomis savo teisémis.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0393&qid=1617704944506

2021 m. kovo 1 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1990/21

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Europos Sgjungos ir Alzyro, Argentinos, Arménijos,
Bosnijos ir Hercegovinos, Brazilijos, Egipto, Izraelio, Jordanijos, Kolumbijos, Libano, Maroko, Tuniso ir Turkijos susitarimy dél
Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) ir ty treCiyjy valstybiy uz teisminj
bendradarbiavimg baudZiamosiose bylose atsakingy kompetentingy institucijy bendradarbiavimo

6153/21 + ADD
1

Kipro pareiskimas

CM 1990/21

Kipras grieztai nepritaria tam, kad Turkija buty jtraukta j treCiyjy valstybiy, su kuriomis bus vedamos derybos, sarasa. Nepaisant
daugkartiniy ES raginimy laikytis savo jsipareigojimy, Turkija toliau vykdo diskriminacing politikg Kipro Respublikos atzvilgiu ir
atsisako bendradarbiauti su pastarosios valdzios institucijomis visose srityse.

Jau neseniai 2019 m. birzelio mén. plétros iSvadose (Bendryjy reikaly taryba) Taryba dar kartg patvirtino, kad Turkijos
bendradarbiavimas su visomis ES valstybémis narémis teisingumo ir vidaus reikaly srityje tebéra labai svarbus. Visy pirma, kiek
tai susije su bendradarbiavimu baudziamosiose bylose, Turkijos atsisakyma bendradarbiauti su Kipru taip pat nustatée Europos
Zmogaus Teisiy Teismas sprendimu byloje Guzulyurtlu ir kiti pries Kiprq ir Turkijg (2019 m. sausio 29 d. sprendimas, paraiska
Nr. 36925/07), kuriame Teismas nusprende, kad ,, Turkija nesiémé biitiny minimaliy pastangy, kad jvykdyty savo jsipareigojimus
bendradarbiauti su Kipru siekiant veiksmingai istirti pareiSkéjo giminai¢iy nuzudyma.

Be to, primenama, kad Turkijos pareiga veiksmingai bendradarbiauti su visomis valstybémis narémis sprendZiant teisminius
klausimus tebéra vienas 18 Salies vizy rezimo liberalizavimo veiksmy plane nustatyty nepatenkinty kriterijy.

Dél visy pirmiau nurodyty priezasciy ir atsizvelgdamas  nesiliaujantj jziily Turkijos jsipareigojimy ES ir jos valstybiy nariy
atzvilgiu pazeidima, Kipras grieztai nepritaria tam, kad Turkija buty jtraukta j treCiyjy valstybiy sarasa. Kipras tikisi, kad deryby
metu bus deramai atsiZvelgta ] visas pirmiau nurodytas aplinkybes, siekiant uztikrinti, kad Turkijos pozitiris jokiu budu nedaryty
neigiamo poveikio Kipro Respublikos, kaip ES valstybés narés, prerogatyvoms. Be to, Kipras ragina Komisijg toliau kelti klausimag
deél nepriimtino Turkijos nebendradarbiavimo su Kipru teisingumo ir vidaus reikaly srityje per tolesnes derybas.
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2021 m. kovo 1 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1951/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,, Muitiné *“ ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 2/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,,Muitiné* ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013. Tarybos
priimta 2021 m. kovo 1 d.

OL C 86,2021312,p. 1-17

5265/21

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 2/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,,Muitiné¢* ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013. Tarybos
priimta 2021 m. kovo 1 d. Tarybos motyvy pareiSkimas.

OL C 86,20213 12, p. 18-19

5265/21 ADD 1

2021 m. kovo 2 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 1959/21
Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy kovos su Siurksciais Zzmogaus teisiy pazeidimais priemoniy 6398/21
2021 m. kovo 2 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/372, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2020/1999 d¢l

ribojamyjy kovos su Siurk$ciais zmogaus teisiy pazeidimais priemoniy

OLL711,202132,p.69

2021 m. kovo 2 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/371, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2020/1998 dé¢l 6400/21
ribojamyjy kovos su Siurk$¢iais Zmogaus teisiy paZeidimais priemoniy

OLL711,202132,p.1-5

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos sprendime (BUSP) 2020/1999 su 6442/21 +
pakeitimais, padarytais i§ dalies keic¢ianciu Tarybos sprendimu (BUSP) 2021/372, ir Tarybos reglamente (ES) 2020/1998, kuris COR 1

igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/371, dél ribojamyjy kovos su Siurksc¢iais Zmogaus teisiy pazeidimais
priemoniy 2021/C 74/01
OLC74,202133,p. 1-1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(01)&qid=1617706259069
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0002(02)&qid=1620834653866
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0372&qid=1617706393083
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0371&qid=1617708727571
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021XG0303(01)&qid=1617802084920

2021 m. kovo 4 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1994/21

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir
istaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje

2021 m. kovo 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/394, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/119/BUSP d¢l ribojamyjy
priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje

OL L 77,2021 35, p.29-34

6335/21

2021 m. kovo 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/391, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje
OLL 77,202135,p.2-7

6338/21

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2014/119/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu
(BUSP) 2021/394, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 208/2014, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu

(ES) 2021/391 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padéti
Ukrainoje, numatytos ribojamosios priemonés

OLC76,202135,p. 11-12

6345/21

2021 m. kovo 4 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 1922/21

Sajungos pozicija dél to, kad Jungtiné Karalysteé gali tapti Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity ir Sektoriy susitarimo
del eksporto kredity civiliniams orlaiviams kviestine dalyve

6079/21 REV 1

2021 m. kovo 4 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1823/21

Galimybé visuomenei susipazinti su dokumentais. Kartotiné paraiska Nr. 03/c/01/21

5689/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0394&qid=1617709281980
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0391&qid=1617709453013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021XG0305(01)&qid=1617802139917

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2101/21

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 2021 m. kovo 7—12 d. Kiote (Japonija) planuojamame | 6456/21 +

surengti 14-ajame Jungtiniy Tauty kongrese nusikalstamumo prevencijos ir baudziamosios teisenos klausimais, dél Kioto ADD 1

deklaracijos dél nusikalstamumo prevencijos, baudziamosios teisenos ir teisinés valstybés principy stiprinimo siekiant jgyvendinti

Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.

2021 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/430 dé¢l pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 2021 m. kovo 7—

12 d. Kiote (Japonija) planuojamame surengti 14-ajame Jungtiniy Tauty kongrese nusikalstamumo prevencijos ir baudziamosios

teisenos klausimais, dél Kioto deklaracijos dél nusikalstamumo prevencijos, baudziamosios teisenos ir teisinés valstybés principy

stiprinimo siekiant jgyvendinti Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m.

OL L 86,2021312,p.2-4

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta rasSytiné procediira CM 2081/21

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél triikumy, nustatyty atliekant 2019-2020 m. valstybiy 6271/21

nariy nacionaliniy integruoto sieny valdymo strategijy teminj vertinima, $alinimo

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2080/21
+ COR 1

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Slovakija 6269/21

taiko Sengeno acquis nuostatas grazinimo srityje, $alinimo

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2079/21
+ COR 1

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija d¢l trakumy, nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Svedija 6266/21

taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0430&qid=1617710338964

2021 m. kovo S d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 2064/21

Tarybos iSvados dél Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo stiprinimo Europos Sagjungoje

6437/21 REV 1

Vengrijos pareiSkimas

CM 2064/21

Vengrija gali pritarti Tarybos iSvady dél Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo stiprinimo Europos Sgjungoje galutiniam
kompromisiniam tekstui. Taciau Sio pritarimo negalima aiskinti nei kaip Vengrijos pritarimo Tarybos iSvady 2 punkte nurodytam
metiniam teisinés valstybés ciklui, nei kaip pritarimo Sia nuoroda suponuojamoms metinéms teisinés valstybés ataskaitoms. Kaip
per dialoga su Komisija ir Taryba keletg karty pakartojo Vengrija, Komisijos metiné teisinés valstybés principo ataskaita kelia
susirtipinimg dél jos objektyvumo, Saltiniy ir metodikos. Vengrija taip pat dar kartg patvirtina savo pozicija, kad kasmetiniai
dialogai teisinés valstybés klausimais Taryboje neturéty biiti grindziami Komisijos metinémis teisinés valstybés principo taikymo
ataskaitomis.

Lenkijos Respublikos pareiSkimas

CM 2064/21

18 punktas. ISvados del Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo stiprinimo Europos Sajungoje

Atsizvelgiant | Tarybos iSvadas dél Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo stiprinimo Europos Sajungoje, motery ir vyry lygybé
jtvirtinta Europos Sajungos sutartyse kaip pagrindiné teisé. Lenkija uZtikrina motery ir vyry lygybe pagal Lenkijos nacionaling
teising sistemg, vadovaudamasi tarptautiniais teisiSkai privalomais Zmogaus teisiy dokumentais ir laikydamasi Europos Sgjungos
pagrindiniy vertybiy ir principy. Dél §iy priezasCiy tose i§vady vietose, kuriose vartojamas terminas ,,lytis*, Lenkija ji aiSkins pagal
SESV 8 ir 10 straipsnius kaip reiSkiant] moteris ir vyrus.

Pateikusi §j paaiskinimg Lenkija pritaria pasitilymui dél Tarybos iSvady dél Pagrindiniy teisiy chartijos taikymo Europos Sajungoje
stiprinimo.

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C

LT



2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 2049/21

Tarybos jgyvendinimo sprendimgq ir Jgyvendinimo reglamentq dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Jemene

2021 m. kovo 5 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2021/398, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2014/932/BUSP del
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padét] Jemene

OLL771,202135,p.3-4

6653/21 + ADD
1

2021 m. kovo 5 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/397, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 1352/2014 d¢l
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Jemene
OLL771,202135,p.1-2

6655/21 + ADD
1

Pranesimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos sprendime 2014/932/BUSP ir CM 2047/21
Tarybos reglamente (ES) Nr. 1352/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padét; Jemene 2021/C 78/03 REV 1

OL C 78,2021 3 8, p.30-30

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2035/21
Bendra deklaracija dél Konferencijos dél Europos ateities 6567/21
2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 1909/21
Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciami reglamentai (ES) 2021/91 ir (ES) 2021/92, kiek tai susije su tam tikromis laikinomis | 6207/21

2021 m. zvejybos Sqjungos vandenyse ir Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse galimybémis

2021 m. kovo 5 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/406, kuriuo 1§ dalies kei€iami reglamentai (ES) 2021/91 ir (ES) 2021/92, kiek
tai susij¢ su tam tikromis laikinomis 2021 m. zvejybos Sajungos vandenyse ir Sajungai nepriklausanciuose vandenyse galimybémis
OLL 81,202139,p.1-14
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0398&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0397&qid=1617713187360
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021XG0308(02)&qid=1617713009667
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0406&qid=1617713760144

2021 m. kovo 5 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 1868/21

Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi per konsultacijas su Jungtine Karalyste
siekiant susitarti dél 2021 m. bendry iStekliy ir dél 2021 bei 2022 m. tam tikry giliavandeniy zuvy istekliy zvejybos galimybiy

6414/21

Airijos, Belgijos, Ispanijos, Lenkijos, Nyderlandy ir Pranciizijos pareiSkimas dél 2021 m. dviSaliy ES ir JK konsultaciju

CM 1868/21

Dékojame pirmininkaujanciai valstybei narei uz perzituréta pasiilyma del Tarybos sprendimo deél pozicijos, kurios Europos
Sajungos vardu turi biiti latkomasi konsultacijose su Jungtine Karalyste, kad biity susitarta dél 2021 m. bendry leidziamy suzvejoti
kiekiy ir tam tikry giliavandeniy zuvy istekliy 2021 ir 2022 m. Pasitlyme visapusiskai atspindéta Zuvininkystés ministry pareikstg
nuomong vasario 22 d. vaizdo konferencijos metu.

Mes visi skaudziai jauc¢iame $iy naujy konsultacijy sudétinguma bei sunkumus ir vertiname pirmininkaujancios valstybés narés
darbg vadovaujant Siame pirmame veiksme ir Komisijos pastangas visapusiskai jtraukti valstybes nares. Taip pat norime pabréZti,
kad labai svarbu pasiekti susitarima, kuriuo biity apsaugoti Europos Sajungos ir miisy zvejybos sektoriy interesai, visy pirma tokij,
kuriuo visiems biity uztikrintos vienodos salygos. Manome, kad i$skirtinés 2021 m. metiniy konsultacijy aplinkybés negali tapti
precedentu mety metams ateityje.

Atsizvelgiant | Siy konsultacijy svarba Europos Sajungai, valstybéms naréms ir Zvejybos pramonei, pradedant nuo 2022 m.
zvejybos galimybiy, pasirengimas dviSaléms konsultacijoms su Jungtine Karalyste turéty vykti normalesne eiga. Tai turéty apimti
konkrecig Sajungos pozicija, dél kurios bity susitarta Taryboje, su iSsamesniais duomenimis apie sitilomas kiekvieno istekliaus
zvejybos galimybes, kurios turéty biiti patvirtintos ministry lygmeniu prie§ pradedant derybas.

2021 m. kovo 8 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 2132/21

Tarybos iSvados dél 2021 m. bendros uZimtumo ataskaitos

6240/1/21 REV 1

2021 m. kovo 8 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 2130/21

Tarybos iS§vados dél teisingumo profesijy atstovy mokymo stiprinimo

6377/21

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C
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2021 m. kovo 8 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2074/21
Tarybos iSvados dél kovos su organizuotu ir sunkiy formy tarptautiniu nusikalstamumu ES politikos ciklo nuolatinio tesinio. 6481/21
EMPACT 2022 +

2021 m. kovo 9 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2157/21
Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Muitinés konvencija dél tarptautinio kroviniy | 6130/21
gabenimo su TIR knygelémis jsteigtame administraciniame komitete, dél pasiiillymo is dalies pakeisti Konvencijq

2021 m. kovo 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/463 d¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Muitinés

konvencija tarptautinio kroviniy gabenimo su TIR knygelémis jsteigtame administraciniame komitete, d¢l Konvencijos pakeitimy

OL L 95,20213 18, p. 1-7

2021 m. kovo 9 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2148/21

Bendra uzimtumo ataskaita (2021 m.) 5945/1/21 REV 1
5945/21 ADD 1
REV 1
2021 m. kovo 9 d. uzbaigta raSytiné procediira CM 2134/21
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolés PE 56/1/20
2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/555 dél ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolés REV1
OLL 115,202146,p. 1-25
2021 m. kovo 10 d. uZbaigta rasytiné procediira CM 1978/21
ES ir Kinijos Liaudies Respublikos galima biisima administracinio bendradarbiavimo pridétinés vertés mokescio srityje sistema 6351/21
2021 m. kovo 11 d. uZbaigta rasytiné procediira CM 2205/21
Ministry deklaracijos pasira§ymas ir ministry rezoliucija ES vardu 8-osios ministry konferencijos d¢l Europos misky apsaugos 6508/21
(2021 m. balandzio 14-15 d., Bratislava, Slovakija) proga
2021 m. kovo 11 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2150/21
Etiopija — Tarybos iSvados 5782/21
7541/21 ak/LK/ds 11
COMM.2.C LT


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0463&qid=1617715851283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021L0555&qid=1617716304162

2021 m. kovo 12 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 2235/21
Tarybos sprendimas, kuriuo toliau pratesiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy 6766/21
nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos atsizvelgiant j su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sqjungoje déel COVID-19

pandemijos, galiojimas

2021 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/454, kuriuo toliau prat¢siamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos laikinos nuo

Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidzian¢ios nuostatos, taikomos atsizvelgiant j su kelionémis susijusius sunkumus,

kilusius Sgjungoje d¢l COVID-19 pandemijos, galiojimas

OL L 89,20213 16,p. 15-16

2021 m. kovo 12 d. uZbaigta rasytiné procediira CM 2227/21
Europos Sajungos pozicija, kurios turi buti laikomasi 6-ame ES ir Gruzijos asociacijos tarybos posédyje (2021 m. kovo 16 d., 6747/21
Briuselis)

2021 m. kovo 12 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2117/21
Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama 5891/21
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi

2021 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/448, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy

priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir

nepriklausomybei arba  juos késinamasi

OL L 87,2021 3 15, p. 35-45

2021 m. kovo 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/446, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 d¢l | 5893/21
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir

nepriklausomybei arba j juos késinamasi

OL L 87,2021 3 15, p. 19-28

PraneSimas duomeny subjektams, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2014/145/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014 | 5894/21

del ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi, numatytos ribojamosios priemones 2021/C 87/02
OL C 87,2021 315,p.3-4

7541/21 ak/LK/ds
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0454&qid=1617775708928
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0448&qid=1617776257314
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0446&qid=1617776194284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021XG0315(02)&qid=1617776194284

Tarybos sprendimas ir reglamentas dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms 6320/21

atsizvelgiant j padetj Egipte

2021 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/449, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2011/172/BUSP d¢l ribojamyjy

priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms atsizvelgiant j padéti Egipte

OL L 87,2021 3 15, p. 46-46

2021 m. kovo 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/445, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 270/2011 dél ribojamyjy 6322/21

priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Egipte

OL L 87,20213 15, p. 17-18

2021 m. kovo 12 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 2108/21
REV 1

Tarybos rekomendacija del romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo ST 6070/21

2021 m. kovo 12 d. Tarybos rekomendacija d¢l romy lygybés, itraukties ir dalyvavimo

OL C93,2021319,p.1-14

Lenkijos pareiSkimas dél rekomendacijos dél romy lygybés, jtraukties ir dalyvavimo CM 2108/21
REV 1

Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Lenkija uZztikrina motery ir vyry

lygybe pagal Lenkijos nacionaling teising sistemg, vadovaudamasi tarptautiniais teisiSkai privalomais Zmogaus teisiy dokumentais

ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. Dél $iy prieZasciy tose rekomendacijy vietose, kuriose
vartojamas terminas ,,lytis*, Lenkija ji aiSkins pagal SESV 8 straipsn;j kaip reiSkiant] moteris ir vyrus.

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0449&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0445&qid=1617776741235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021H0319(01)&qid=1617777699684

2021 m. kovo 12 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 1940/21

Tarybos iSvados dél sené¢jimo aspekto integravimo j vie$aja politika

6463/2/21 REV 2

Vengrijos pareiSkimas dél Tarybos iSvadu ,,Senéjimo aspekto integravimas j vieSaja politika*

CM 1940/21

Vengrija visiskai pritaria Tarybos iSvady, kuriose atskleidziamas labai svarbus demografiniy pokyciy aspektas: visuomenés
sen¢jimas — tikslams. ISvady projekte pateikiamas platus horizontalus pozitiris j §j reiskinj ir siiloma daug tinkamy politiniy
priemoniy, leisianciy integruoti senéjimo aspekta.

44 punkto tekstas iSdéstytas taip: ,,LAIKYTIS amziaus aspekta apimancio poziiirio, jskaitant teisémis ir gyvenimo ciklu
grindZiama pozilrj | senéjima, turint omenyje ir atsizvelgiant i jvairove ir motery ir vyry poreikiy jvairove visuomenéje, atviroje
visoms amziaus grupéms, atsizvelgiant j dvejopa senéjimo aspekto integravimo pobidj: gyventojy senéjima sieti su visuomeneés
atsakomybe pasirengti ir prisitaikyti prie individualiy pilieciy poreikiy per jy gyvenima; toliau skatinti aktyvy ir sveikg senéjima ir
sudaryti tam salygas;"

Sioje dalyje vartojama savoka ,,jvairové” Vengrija aiskina taip, kad ja daroma nuoroda j motery ir vyry poreikius.

Lenkijos pareiskimas dél iSvady dél senéjimo aspekto integravimo j vieSaja politika

CM 1940/21

Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Lenkija uZztikrina motery ir vyry
lygybe pagal Lenkijos nacionaling teising sistemg, vadovaudamasi tarptautiniais teisiskai privalomais Zzmogaus teisiy dokumentais
ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. D¢l Siy priezas¢iy tose iSvady vietose, kuriose vartojamas
terminas ,,lytis*, Lenkija jj aiSkins pagal SESV 8 straipsnj kaip reiSkiant] moteris ir vyrus.

2021 m. kovo 15 d. uZbaigta rasSytiné procediira

CM 2273/21

ES ir Kinijos prekybos saugumo ir lengvinimo didinimas
Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybés 2021-2024 m. strateginé muitiniy bendradarbiavimo programa

6633/21

2021 m. kovo 15 d. uZbaigta rasSytiné procediira

CM 2267/21

Tarybos iSvados d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 25/2020 ,,Kapitalo rinky sgjunga — 1éta pradZia siekiant
plataus uzmojo tikslo*

6651/21

7541/21 ak/LK/ds
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2021 m. kovo 15 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2215/21

Tarybos iSvados ,,Sgjungos tvariy cheminiy medziagy strategija: metas veikti‘

6695/21

Belgijos parei§kimas

CM 2215/21

Belgija palankiai vertina tai, kad priimtos Tarybos iSvados dél cheminiy medziagy strategijos tvarumui uztikrinti, ir dékojame
pirmininkaujanciai Portugalijai uz atlikta darbg siekiant §io svarbaus tikslo.

Labai svarbu turéti gaires siekiant uztikrinti veiksmingg ir savalaikj cheminiy medziagy strategijos jgyvendinima ir duoti aisky
politinj signalg ES viduje ir uz jos riby dél miisy noro ir jsipareigojimo pasiekti auksta aplinkos ir Zzmoniy sveikatos, visy pirma
pazeidziamy misy gyventojy grupiy, apsaugos lygi.

Vis délto apgailestaujame, kad tritksta gairiy dél kenksmingy cheminiy medziagy gamybos tik eksporto tikslais, kai tokios
cheminés medZiagos ES nebeautorizuojamos. Belgija noréty pasinaudoti Sia proga ir visapusiSkai paremti Komisijos paskelbtus
uzmojus $iuo klausimu. I$ tiesy, neapsiribodami vien politiniu pareiSkimu, pabréztume, kad Si priemoné yra i§ esmés etinio
pobidzio, ir mes atidziai stebésime susijusius pokycius.

Taip pat apgailestaujame, kad néra jokiy nuorody dél PFAS alternatyvy buvimo. Todé¢l pakartojame, kad palaikome jy uzdraudima,
i§skyrus tam tikrus konkrec¢ius naudojimo buidus, kai jrodoma, kad jie yra labai svarbiis visuomenesi, ir su salyga, kad ir tol, kol néra
kity alternatyvy.

Galiausiai dar kartg patvirtiname, kad Belgija yra suinteresuota stebéti, kaip jgyvendinama S§i strategija. Aktyviai dalyvausime
visuose diskusijy forumuose ir vykdant visus veiksmus, kuriy imamasi siekiant tvarumo ir saugos cheminiy medziagy srityje tikslo
bei aplinkai be toksiniy medziagy uztikrinti.

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C
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2021 m. kovo 16 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 2300/21
Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto narys 6366/21
2021 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/465, kuriuo skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto narys

OL L 94,20213 18, p.3-4

2021 m. kovo 16 d. uZbaigta rasytiné procediira CM 2277/21
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma Skaitmeninés Europos programa 6789/20

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 3/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240. Tarybos priimta 2021 m. kovo 16 d.
(Tekstas svarbus EEE)

OL C 124,202149,p.1-34

Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 3/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240. Tarybos motyvy pareiskimas.
OL C 124,202149, p.35-37

6789/20 ADD 1

2021 m. kovo 16 d. uzZbaigta raSytiné procediira

CM 2274/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma Sgjungos kovos su sukciavimu programa 5330/1/21 REV 1
Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 7/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma Sgjungos kovos su suk¢iavimu programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 Tarybos priimta 2021 m.
kovo 16 d.
OL C 137,2021419,p. 1-14
Tarybos motyvy pareiSkimas. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 7/2021 siekiant priimti Europos Parlamento | 5330/21 ADD 1
ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatoma Sajungos kovos su suk¢iavimu programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 | + COR1
OL C 137,20214 19, p. 15-16
2021 m. kovo 16 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2264/21
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas 6748/20
Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 5/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
jsteigiamas Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092. Tarybos priimta 2021 m. kovo 16 d. (Tekstas
svarbus EEE)
OL C 131,20214 14, p. 1-26
7541/21 ak/LK/ds 16
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0465&qid=1617778870466
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(01)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0003(02)&qid=1620834128751
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(01)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0007(02)&qid=1620834964081
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(01)&qid=1621234951061

Tarybos motyvy pareiSkimas. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 5/2021 siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta, kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092
OL C 131,20214 14, p.27-29

6748/20 ADD 1

2021 m. kovo 16 d. uZbaigta rasSytiné procediira

CM 2262/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo sukuriama programa ,, Europos horizontas “

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija(ES) Nr. 8/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir
sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013. Tarybos priimta 2021 m. kovo 16 d.
(Tekstas svarbus EEE)

OL C 146, 2021 4 23, p. 1-68

7064/20

Tarybos motyvy pareiSkimas. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 8/2021 siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas*, nustatomos su ja
susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013

OL C 146, 2021 4 23, p. 6971

7064/20 ADD1 +

COR1

Tarybos pareiSkimas

6692/21 ADD 1

Taryba ragina Komisijg uztikrinti kuo didziausig Tarybos dalyvavima derybose dél susitarimy, kuriais treciosios valstybés
prisijungia prie Sgjungos programy, jskaitant ES bendrajg moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas*, pagal
SESV 218 straipsnj. Siuo tikslu pagal SESV 218 straipsnio 4 dalj Taryba gali paskirti specialy komiteta, su kuriuo konsultuojantis
buty vedamos derybos, jskaitant derybas d¢l tokiy susitarimy struktiiros ir turinio.

Siuo atzvilgiu Taryba primena ES sutarties 13 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje ir atitinkamoje ES Teisingumo Teismo
praktikoje dél SESV 218 straipsnio 4 dalies nustatytg ES institucijy lojalaus bendradarbiavimo principa, kuriuo remiantis Komisija
privalo tam specialiam komitetui pateikti visg informacija ir dokumentus, biitinus deryby eigai stebéti, pavyzdZziui, visy pirma
paskelbtus bendruosius tikslus ir pozicijas, kuriy kitos Salys laikosi deryby metu, likus pakankamai laiko iki deryby susitikimy, kad
biity galima suformuluoti nuomones ir rekomendacijas, susijusias su derybomis'.

Tais atvejais, kai susitarimai, kuriais treCiosios valstybés prisijungia prie Sajungos programy, jau yra ir apima nuolatinius
1galiojimus Komisijai nustatyti kiekvienai valstybei taikomus jos dalyvavimo bet kurioje programoje konkrecias salygas ir
reikalavimus ir kai Komisijai vykdyti $ig uZzduotj padeda specialus komitetas, Taryba primena, kad Komisija deryby proceso metu
turi sistemingai konsultuotis su tuo specialiu komitetu, pavyzdziui, dalydamasi teksty projektais pries susitikimus su atitinkamomis
tre¢iosiomis valstybémis ir reguliariai pateikdama informacija pries susitikimus ir po jy.

7541/21 ak/LK/ds
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0005(02)&qid=1621234951061
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(01)&qid=1621235314532
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0008(02)&qid=1621235314532

Tais atvejais, kai susitarimai, kuriais treciosios valstybés prisijungia prie Sajungos programy, jau yra, tac¢iau nenumatyta jokio
specialaus komiteto, Taryba mano, kad Komisija taip pat turéty sistemingai bendradarbiauti su Taryba ir jos parengiamaisiais
organais deryby proceso metu, kai nustatomos konkrecios prisijungimo prie programos ,,Europos horizontas* salygos ir
reikalavimai.

1 Zr. 2015 m. liepos 16 d. Sprendimo byloje C-425/13 Komisija pries Taryba, EU:C:2015:483, 66 punkta.

Tarybos pareiSkimas dél 5 straipsnio

6692/21 ADD 1

Taryba primena, kad i§ SESV 179 straipsnio 3 dalies ir 182 straipsnio 1 dalies, skaitomy kartu, iSplaukia, kad Sajunga gali priimti
tik vieng daugiamet¢ bendraja programa, kurioje iSdéstoma visa Sgjungos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros veikla. Todél
Taryba laikosi nuomonés, kad Reglamento, kuriuo sukuriama Sajungos bendroji moksliniy tyrimy programa ,,Europos horizontas®,
1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytas Europos gynybos fondas, kurio tieck moksliniy tyrimy, tiek technologinés plétros veikla
apima $is reglamentas, yra specialioji programa, kuria jgyvendinama Bendroji programa, kaip tai suprantama SESV 182 straipsnio
3 dalyje, ir patenka j reglamento, kuriuo sukuriama ta bendroji programa, taikymo sritj.

Bendras politinis pareiSkimas dél panaikinty 1éSy pakartotinio panaudojimo programoje ,,Europos horizontas*

6692/21 ADD 2

Bendroje deklaracijoje dél panaikinty 1é8y pakartotinio panaudojimo moksliniy tyrimy programoje' Europos Parlamentas, Taryba ir

Komisija susitaré 2021-2027 m. laikotarpiu moksliniy tyrimy programai vél suteikti jsipareigojimy asignavimus, kuriy suma

sudaro iki 0,5 mlrd. EUR (2018 m. kainomis) panaikinty jsipareigojimy, susidariusiy dé¢l visiSko arba dalinio bendrajai programai

,Buropos horizontas* arba jos pirmtakei ,,Horizontas 2020 priklausanciy projekty nejgyvendinimo, kaip nustatyta Finansinio

reglamento 15 straipsnio 3 dalyje. Nedarant poveikio biudZeto valdymo institucijos jgaliojimams ir Komisijos jgaliojimams

vykdyti biudZeta, Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad ta suma preliminariai paskirstoma taip (ne daugiau kaip):

—300 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,,Skaitmenin¢ ekonomika, pramon¢ ir kosmosas®, visy
pirma kvantiniams moksliniams tyrimams;

— 100 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,,Klimatas, energetika ir judumas‘ ir

— 100 000 000 EUR palyginamosiomis 2018 m. kainomis — veiksmy grupei ,,Kultiira, kiirybiSkumas ir jtrauki visuomene*.

1 OL C 4441, 2020 12 22, p. 3.
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Komisijos pareiSkimas dél 47 konstatuojamosios dalies

6692/21 ADD 3

Komisija ketina vykdyti Europos inovacijy tarybos programos ,,Accelerator* biudzetg taip, kad biity uztikrinta, kad tik dotacijy
forma skiriama parama MV], jskaitant startuolius, atitikty parama, teikiamg i§ programos ,,Horizontas 2020“ MV] priemonés
biudzeto, laikantis salygy, nustatyty Reglamento dél programos ,,Europos horizontas* 48 straipsnio 1 dalyje ir

47 konstatuojamojoje dalyje.

Komisijos pareiSkimas dél 6 straipsnio

6692/21 ADD 3

Gavusi prasyma, Komisija ketina pasikeisti nuomonémis su atsakingu Europos Parlamento komitetu dél: 1) galimy partnerysc¢iy
remiantis SESV 185 ir 187 straipsniais kandidaty saraso, kuris bus jtrauktas j (jzanginius) poveikio vertinimus; ii) preliminariy
misijy, kurias nustaté misijy valdybos, saraso; iii) strateginio plano rezultaty iki jo oficialaus priémimo; ir iv) ji pateiks
dokumentus, susijusius su darbo programomis, ir jais dalysis.

Komisijos pareiSkimas dél etikos principu / kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy — 19 straipsnis

6692/21 ADD 3

Europos Komisija sitilo priimant sprendimus dél ES finansavimo skyrimo zmogaus embriono kamieniniy lasteliy moksliniams
tyrimams pagal bendraja programa ,,Europos horizontas* laikytis ty paciy etikos principy kaip ir bendrojoje programoje
,,Horizontas 2020

Europos Komisija sitilo toliau laikytis $iy etikos principy, nes, kaip parodé patirtis, jie leido suformuoti atsakinga pozitrj i daug
zadanc¢ig mokslo sritj. Minéti etikos principai visiskai pasiteisino jgyvendinant moksliniy tyrimy programa, kurioje dalyvauja
mokslininkai 1§ jvairiy Saliy, turin¢iy labai skirtingas teisés normas.

1. Sprendime dél bendrosios programos ,,Europos horizontas* aiskiai numatoma, jog Sajungos finansavimas nebus skiriamas trims
moksliniy tyrimy sritims:

— moksliniy tyrimy veiklai, skirtai Zmonéms klonuoti reprodukcijos tikslais;

— moksliniy tyrimy veiklai, kuria siekiama pakeisti Zmogaus genetinj pavelda, dél ko Sie pakeitimai gali tapti paveldimi;

— moksliniy tyrimy veiklai, skirtai Zmogaus embrionams kurti tik moksliniy tyrimy ar kamieniniy lgsteliy gavimo tikslais,
iskaitant somatiniy lasteliy branduoliy perkélima.

2. Nebus finansuojama jokia visose valstybése narése uzdrausta veikla. Nebus finansuojama jokia veikla valstybéje naréje, kurioje
Ji yra uzdrausta.

3. Sprendimas dél programos ,,Europos horizontas* ir nuostatos del Sajungos teikiamo Zmogaus embriono kamieniniy lgsteliy
moksliniy tyrimy finansavimo etikos principy néra valstybése narése tokiems tyrimams taikomy teisés normy ar etikos principy
subjektyvus jvertinimas.

4. Kviesdama teikti paraiSkas Europos Komisija neragina naudoti Zmogaus embriono kamieniniy Igsteliy. Dél Zmogaus, tiek
suaugusiojo, tieck embriono, kamieniniy lasteliy naudojimo, jei to reikia, sprendzia mokslininkai, atsizvelgdami j norimus pasiekti
tikslus. Praktikoje didZioji Sgjungos kamieniniy lasteliy moksliniams tyrimams numatyty 1¢Sy dalis skiriama suaugusiyjy
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kamieninéms Igsteléms panaudoti. Néra priezasties, kodél tai turéty 1§ esmés pasikeisti programoje ,,Europos horizontas®.

5. Kiekvienas projektas, kuriame siiiloma panaudoti zmogaus embriono kamienines lgsteles, privalo gauti teigiamg mokslinj
jvertinima, kurio metu nepriklausomi mokslo ekspertai jvertina, ar biitina tokias kamienines lasteles naudoti mokslo tikslams.

6. Grieztai jvertinami pasitlymy, gavusiy teigiamg mokslinj jvertinima, etikos aspektai; $j vertinimg organizuoja Europos
Komisija. Atliekant §j etikos aspekty vertinima, atsizvelgiama j ES pagrindiniy teisiy chartijoje ir atitinkamose tarptautinése
konvencijose, pavyzdziui, 1997 m. balandzio 4 d. Ovjede pasiraSytoje Europos Tarybos zmogaus teisiy ir biomedicinos
konvencijoje bei jos papildomuose protokoluose ir UNESCO priimtoje Visuotinéje zmogaus genomo ir Zmogaus teisiy
deklaracijoje iSdéstytus principus. Atliekant etikos aspekty vertinima taip pat nustatoma, ar pasitilymuose laikomasi Saliy, kuriose
bus atliekami moksliniai tyrimai, taisykliy.

7. Ypatingais atvejais etikos aspekty vertinima galima atlikti projekto jgyvendinimo metu.

8. D¢l kiekvieno projekto, kuriame sitiloma naudoti zmogaus embriono kamienines lgsteles, pries pradedant atitinkamg veikla,
reikia gauti atitinkamo nacionalinio arba vietos etikos komiteto patvirtinimg. Turi buti laikomasi visy nacionaliniy taisykliy ir
procediiry, jskaitant susijusiy su tévy sutikimu, finansiniy paskaty nebuvimu ir kt. Bus tikrinama, ar projekte yra nurodytos
licencijavimo ir kontrolés priemonés, kuriy turi imtis valstybiy nariy, kuriose bus atliekami moksliniai tyrimai, kompetentingos
institucijos.

9. Gaves teigiamg mokslinj jvertinimg ir etikos aspekty vertinimg nacionaliniu ar vietos ir Europos lygiu pasitilymas bus pateiktas
patvirtinti kiekvienu atskiru atveju valstybéms naréms, kurios posédziauja kaip komitetas laikydamosi nagrinéjimo proceduros.
Valstybiy nariy nepatvirtinti projektai, kuriuose numatyta naudoti Zmogaus embriono kamienines lasteles, nefinansuojami.

10. Europos Komisija toliau sieks, kad su Sgjungos finansuojamy kamieniniy lasteliy moksliniy tyrimy rezultatais galéty
susipazinti visi mokslininkai tam, kad Sie rezultatai galiausiai tapty naudingi pacientams visose Salyse.

11. Europos Komisija rems veiksmus ir iniciatyvas, kuriais prisidedama prie Zmogaus embriono kamieniniy lasteliy moksliniy
tyrimy koordinavimo ir racionalizavimo atsakingai laikantis etikos principy. Visy pirma, Komisija toliau rems Europos Zmogaus
embriono kamieniniy lgsteliy linijy registra. Parama tokiam registrui padés uZtikrinti egzistuojanciy Zmogaus embriono kamieniniy
lasteliy stebéseng Europoje, padés mokslininkams kuo geriau jas panaudoti ir gali padéti iSvengti atvejy, kai be reikalo kuriamos
naujos kamieniniy Igsteliy linijos.

12. Europos Komisija toliau laikysis dabartinés savo praktikos ir neteiks nagrin¢jimo procediirg vykdan¢iam komitetui pasiiilymy
dél projekty, kurie apima moksling veiklg, naikinanc¢ig Zzmogaus embrionus, jskaitant veiklg kamieninéms Igsteléms gauti. Nors §is
moksliniy tyrimy etapas nebus finansuojamas, Sajunga galés finansuoti paskesnius moksliniy tyrimy etapus, kuriuose naudojamos
Zzmogaus embriono kamieninés lgstelés.
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Pranciizijos pareiSkimas

6692/21 ADD 5

Pranciizija palankiai vertina naujosios ES moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,,Europos horizontas* uzmojj ir remia
reglamento, kuriuo sukuriama §i programa, priémima.

Vis délto pakartojame savo iSlyga dél 6 konstatuojamojoje dalyje nurodyto ,,inovacijy principo®.

Pripazjstame, kad remiantis geresnio reglamentavimo priemoniy rinkiniu reikia jvertinti ES teisés poveikj inovacijoms, taciau
pabréztume, kad ,,inovacijy principas‘ néra teisiSkai apibréZztas, prieSingai nei atsargumo principas, jtvirtintas Sutartyse (Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 191 straipsnio 2 dalis) ir jurisprudencijoje (zr. visy pirma 2010 m. kovo 9 d. Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo (didZzioji kolegija) sprendimus sujungtose bylose C-379/08 ir C-380/08 ERG ir kt. ir 2019 m. spalio 1 d.
Sprendimg byloje C-616/17 Mathieu Blaise ir kt.).

Lenkijos pareiSkimas CM 2262/21
Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Lenkija uztikrina motery ir vyry

lygybe pagal Lenkijos nacionaling teising sistema, vadovaudamasi tarptautiniais teisiSkai privalomais zmogaus teisiy dokumentais

ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. Todé¢l Lenkija terming ,,lytis* (angl. ,,gender*’) aiSkina siedama jj

su terminu ,,lytis* (angl. ,,sex*) pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 8 straipsnj, 10 straipsnj, 19 straipsnio 1 dalj ir 157

straipsnio 2 ir 4 dalis.

Svedijos parei§kimas CM 2262/21

Bendroji programa turi biiti kiek yjmanoma atvira. Geriausiems mokslininkams turi biiti suteiktos priemonés ieSkoti atsakymy }
moksliniy tyrimy klausimus ir i§spresti visuomenés uzdavinius. Juridiniai asmenys Sgjungoje turi gebéti prisidéti prie inovacijy
siekiant kurti Europos pilieciy gerove, uztikrinti darbo vietas ir sauguma.

Draudimas Europos juridiniams asmenims, turintiems nuosavybés uz Sajungos riby, dalyvauti bendrojoje programoje turi biiti
grieztai apribotas i§imtiniais atvejais ir, visy pirma, tik saugumo poziiiriu svarbiose srityse. Siais atvejais turi bati taikomos aiskios
salygos ir kriterijai. Siame kontekste turi biiti gerbiama valstybiy nariy kompetencija. Draudimas Europos juridiniams asmenims,
turintiems nuosavybeés strateginése Salyse partnerése, dalyvauti bendrojoje programoje néra naudingas Europos moksliniams
tyrimams ir plétrai, taip pat Sajungos saugumo ir konkurencingumo poZiiiriu.
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Komisijos pareiSkimas dél 5 straipsnio

6692/21 ADD 4

Komisija atkreipia démes;j j teisékiiros institucijy pasiektag kompromisg dél 5 straipsnio formuluotés. Komisijos nuomone,
1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta specialioji gynybos srities moksliniy tyrimy programa apima tik moksliniy tyrimy veiksmus
pagal biisimg Europos gynybos fonda, o technologinés plétros veiksmai laikomi nepatenkanciais  Sio reglamento taikymo sritj.

Komisijos pareiSkimas dél Zmogaus teisiu 16 straipsnio 1 dalies d punkto

6692/21 ADD 4

Komisija visiskai pritaria, kad buty gerbiamos zmogaus teisés, kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties 21 straipsnyje ir jo antroje
pastraipoje: ,,Sajunga siekia plétoti santykius ir kurti partneryste su treciosiomis $alimis bei tarptautinémis, regioninémis arba
pasaulinémis organizacijomis, kurios taip pat laikosi pirmojoje pastraipoje nurodyty principy.” Taciau Komisija apgailestauja dél
to, kad pagarba zmogaus teiséms jtraukta j kriterijus, kuriuos turi atitikti prisijungti prie programos norincios treciosios $alys pagal
16 straipsnio 1 dalies d punktg. Tokios aiSkios nuorodos nereikéjo jtraukti i jokig kita ES programa pagal biisimg daugiamete
finansing programa, nors néra abejoniy, kad ES, plétodama savo iSorés santykius su treciosiomis Salimis, siekia laikytis nuoseklaus
pozitirio j Zmogaus teisiy apsauga visose savo priemonése ir politikos srityse. Siuo pozifiriu Komisija turéty vadovautis taikydama
§ig nuostata.

Komisijos pareiSkimas dél tarptautinio bendradarbiavimo

6692/21 ADD 4

Komisija atkreipia démes;j j vienasale Tarybos deklaracija, kurig ji, vadovaudamasi Sutartimi, ES Teisingumo Teismo praktika ir
institucinés pusiausvyros principu tinkamai apsvarstys, kai konsultuosis su specialiuoju komitetu pagal SESV 218 straipsnio 4 dalj.

2021 m. kovo 16 d. uzZbaigta rasytiné procediira

CM 2261/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél teroristinio turinio sklaidos internete klausimo sprendimo

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 6/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg dél
teroristinio turinio sklaidos internete klausimo sprendimo. Tarybos priimta 2021 m. kovo 16 d. (Tekstas svarbus EEE)

OL C 135,20214 16, p. 1-32

14308/1/20
REV1

Tarybos motyvy pareiSkimas. Per pirmajj svarstymga priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 6/2021 siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta dél teroristinio turinio sklaidos internete klausimo sprendimo
OL C 135,20214 16, p. 33-35

14308/20 ADD

1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(01)&qid=1621240778529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0006(02)&qid=1621240778529

Danijos pareiSkimas

CM 2261/21

Danija pakartoja visapusiskai remianti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg dél teroristinio turinio sklaidos internete
klausimo sprendimo ir noréty informuoti, kad kai kompetentinga institucija Danijoje pagal reglamento 4 straipsnio 1 dalj gaus
pranesimg apie kitos valstybés narés kompetentingos institucijos nurodyma pasalinti turinj, iSduotg Danijos prieglobos paslaugy
teikéjui, Danijos kompetentinga institucija informuos prieglobos paslaugy teikéja apie jo teisinj poveikj Danijoje.

2021 m. kovo 16 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2233/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE)

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 4/2021 siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo
nustatoma Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1293/2013. Tarybos priimta

2021 m. kovo 16 d. (Tekstas svarbus EEE)

OL C127,2021412,p. 1-24

6077/20

Tarybos motyvy pareiSkimas. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 4/2021 siekiant priimti Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta, kuriuo nustatoma Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE) ir panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 1293/2013

OL C 127,20214 12, p. 25-28

6077/20 ADD1

Komisijos pareiSkimas dél programos LIFE indélio siekiant biologinés jvairovés tiksly

CM 2233/21

Pagal Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinj susitarimg dél biudzetinés drausmes,
bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires
dél naujy nuosavy istekliy nustatymo (2018/2070(ACI)), Komisija, bendradarbiaudama su Taryba ir Parlamentu, nustatys
veiksminga, skaidrig ir i§samig metodika, skirtg stebéti biologinés jvairovés iSlaidoms, kad biity galima siekti tikslo, kad 7,5 proc.
metiniy i$laidy pagal DFP 2024 m. ir 10 proc. metiniy i$laidy pagal DFP 2026 m. ir 2027 m. bty skirta biologinés jvairovés
tikslams pasiekti.

Nustaciusi §ig metodika, Komisija iki 2022 m. liepos 31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pristatys, kaip LIFE reglamentas padéjo
siekti biologinés jvairoves tiksly. Programos LIFE iSlaidos biologinés jvairovés tikslams jgyvendinti kasmet bus nurodomos
programos veiklos i§laidy suvestinése. Jos indélis j buveiniy ir risiy i§saugojimo biiklg bus analizuojamas atliekant 2024 m.
numatytg ir LIFE reglamento 19 straipsnyje nurodyta tarpinj programos vertinima.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(01)&qid=1621241185366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021AG0004(02)&qid=1621241185366

2021 m. kovo 17 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2305/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma programa ,,InvestEU “ ir is dalies keiciamas Reglamentas

(ES) 2015/1017

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa ,,InvestEU* ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017

OL L 107,2021 3 26, p. 30-89

74/1/20 REV 1

Lenkijos pareiSkimas

CM 2305/21

Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Lenkija uZztikrina motery ir vyry
lygybe pagal Lenkijos nacionaling teising sistemg, vadovaudamasi tarptautiniais teisiskai privalomais zmogaus teisiy dokumentais
ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. D¢l Siy priezas¢iy frazése, kuriose minimas terminas ,,lytis®,
Lenkija aiskins jj kaip motery ir vyry lygybe pagal SESV 8§ straipsnj.

2021 m. kovo 17 d. uZbaigta raSytiné procediira

CM 2304/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio Sgjungos veiksmy sveikatos srityje
programa (programa ,, ES — sveikatos labui*)

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio
Sajungos veiksmy sveikatos srityje programa (programa ,,ES — sveikatos labui®) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014
(Tekstas svarbus EEE)

OL L 107,2021 3 26, p. 1-29

69/1/20 REV 1

Vengrijos pareiSkimas

CM 2304/21

Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena i§ pagrindiniy teisiy. Vengrija uztikrina motery ir vyry
lygybe pagal Vengrijos nacionaling teising sistemg, vadovaudamasi tarptautiniais teisiSkai privalomais Zmogaus teisiy dokumentais
ir laikydamasi Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy ir principy. Dél $iy prieZas¢iy Vengrija reglamento tekste vartojamg sagvoka
,lytis* (angl. gender) aiSkina kaip nuorodg i biologing lytj (angl. sex).

Lenkijos pareiSkimas

CM 2304/21

Kalbant apie reglamentg dél programos ,,ES — sveikatos labui®, Lenkija formuluote ,,ly¢iy lygybé* supranta kaip nuorodg  ,,motery
ir vyry lygybe* pagal Europos Sajungos sutarties 2 ir 3 straipsnius. Lenkija taip pat terming ,,lytis socialiniu aspektu* (angl.
,»gender®) aiskina siedama jj su terminu ,,lytis biologiniu aspektu‘ (angl. ,,sex‘) pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 10
straipsnj, 19 straipsnio 1 dalj ir 157 straipsnio 2 ir 4 dalis.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0523&qid=1617793016330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0522&qid=1617793380746

2021 m. kovo 17 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2281/21

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, kuriuo is dalies keiciami Tarybos sprendimai 2003/17/EB ir 2005/834/EB, kiek tai
susije su Jungtinéje Karalystéje atliekamy aprobavimo lygiavertiSkumu ir Zemés ukio augaly rusiy veisliy palaikymo praktikos
patikrinimy lygiavertiskumu

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2021/537, kuriuo i$ dalies kei¢iami Tarybos

sprendimai 2003/17/EB ir 2005/834/EB, kiek tai susij¢ su Jungtinéje Karalystéje atliekamy aprobavimo lygiavertiSkumu ir Zzemés
tikio augaly rusiy veisliy palaikymo praktikos patikrinimy lygiavertiSkumu (Tekstas svarbus EEE)

OL L 108, 2021 3 29, p. 4-7

4/1/21 REV 1

2021 m. kovo 17 d. uZbaigta rasytiné procediira

CM 2280/21

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, kuriuo is dalies keiciamas Tarybos sprendimas 2008/971/EB, kiek tai susije su
Jungtinéje Karalystéje iSaugintos misko dauginamosios medziagos lygiavertiSkumu

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2021/536, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas
2008/971/EB, kiek tai susij¢ su Jungtingje Karalystéje iSaugintos miSko dauginamosios medziagos lygiavertiSkumu (Tekstas
svarbus EEE)

OL L 108, 20213 29,p. 1-3

3/1/21 REV 1

2021 m. kovo 17 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2280/21
Galimybé¢ visuomenei susipazinti su dokumentais. Kartotiné paraiska Nr. 04/c¢/01/21 5799/21
Portugalijos pareiSkimas CM 2280/21

Nors Portugalija, vadovaudamasi skaidrumo ir atviro administravimo principais, ne kartg iSreiské savo vyriausybés norg ir
suinteresuotumg isslaptinti visus dokumentus ar rasti bet kokj kita sprendima, kuris uztikrinty visos praSomos informacijos
pateikimg, suprantame, kad §i pozicija turi biiti suderinta su Tarybos daugumos nuomone d¢l §io dokumento, pagal kurig
pirmenybé¢ teikiama nagriné¢jimo konfidencialumui ir kandidaty asmens duomeny apsaugai Siame procese.

Taip pat primename, kad siekiant skaidrumo ir laikantis lojalaus bendradarbiavimo principo, kuriuo reglamentuojami Europos
institucijy ir valstybiy nariy santykiai, buvo imtasi priemoniy, kad Europos Parlamento nariai galéty susipazinti su visais
dokumentais, uZtikrinant atitikt] pagal juy slaptumo Zymas, laikantis 2014 m. kovo 12 d. Tarpinstituciniame susitarime nustatyty

salygu.
Galiausiai pripazjstame, kad biitina i§saugoti Siuo klausimu Europos Sgjungos Teisingumo Teisme nagrin¢jamy byly
nepriklausomumag ir jprasta jy eiga.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0537&qid=1617793619715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0536&qid=1617793758137

2021 m. kovo 18 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2312/21

Tarybos sprendimas, kuriuo pratesiamas Europos Sqgjungos specialiojo jgaliotinio Belgrado ir Pristinos dialogui ir kitiems Vakary

Balkany regioniniams klausimams jgaliojimy terminas

2021 m. kovo 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/470, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2020/489, kuriuo
skiriamas Europos Sajungos specialusis jgaliotinis Belgrado ir Pristinos dialogui ir kitiems Vakary Balkany regioniniams
klausimams

OL L 96,2021319,p.13-14

5819/21

2021 m. kovo 19 d. uZbaigta rasytiné procediira

CM 2178/21

Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo patariamasis komitetas. Danijai atstovaujancios pakaitinés narés Birgitte NYMARK
skyrimas vietoj atsistatydinusio pakaitinio nario Jens TROLDBORG

6729/1/21 REV 1

2021 m. kovo 19 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2176/21
Europos profesinio mokymo plétros centro valdancioji taryba. Belgijai atstovaujanc¢ios narés Laure HOMERIN skyrimas vietoj 6735/21
atsistatydinusios Isabelle MICHEL

2021 m. kovo 19 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2174/21
Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamasis komitetas. Austrijai atstovaujanc¢ios pakaitinés narés Christa SCHWENG skyrimas 6733/21
vietoj atsistatydinusios Pia Maria ROSNER-SCHEIBENGRAF

2021 m. kovo 19 d. uZbaigta rasytiné procediira CM 2172/21
Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamasis komitetas. Austrijai atstovaujancio nario Clemens ROSENMAYR skyrimas vietoj 6731/21

atsistatydinusios Christa SCHWENG

7541/21 ak/LK/ds
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0470&qid=1617794061757

2021 m. kovo 22 d. Briuselyje jvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (Zemés iikis ir Zuvininkysté) 3786-as posédis(protokolas: 7396/21)

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS
Tarybos direktyva, kuria is dalies keiciama Direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje 12908/20
2021 m. kovo 22 d. Tarybos direktyva (ES) 2021/514, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje
OL L 104, 2021 3 25,p. 1-26

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS | DOKUMENTAS
Kartotiné paraiska Nr. 05/c¢/01/21 6254/21
Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Estijai pagal Reglamentq (ES) 2020/672 suteikiama laikina parama nedarbo rizikai dél | 6603/21

ekstremaliosios situacijos, susijusios su COVID-19 protritkiu, mazinti

2021 m. kovo 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/513, kuriuo Estijos Respublikai pagal Reglamentg (ES) 2020/672
suteikiama laikina parama nedarbo rizikai d¢l ekstremaliosios situacijos, susijusios su COVID-19 protriikiu, mazinti

OL L 103, 2021 3 24, p. 6-9

2021 m. kovo 22 d. Briuselyje jvykes EUROPOS SAJUNGOS TARYBOS (uZsienio reikalai) 3787-as posédis (protokolas: 7397/21)

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS

Susitarimas su Australija dél pakeitimy, susijusiy su ES tarifinémis kvotomis PPO sqrase po ,, Brexit’o “ 6101/21
2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/515 dé¢l Europos Sajungos ir Australijos Sandraugos susitarimo pasikeiciant
laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXVIII straipsnj, susijusio su visoms ] ES skirtg
CLXXYV sarasg jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimu dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Europos
Sajungos, pasiraSymo Sajungos vardu
OL L 104, 2021 3 25, p. 27-28
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021L0514&qid=1617795027810
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0513&qid=1620655923291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0515&qid=1620657001298

Susitarimas su Indonezija dél pakeitimy, susijusiy su ES tarifinémis kvotomis PPO sqrase po ,, Brexit'o “

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/516 dél Europos Sajungos ir Indonezijos Respublikos susitarimo pasikei¢iant
laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXVIII straipsnj, susijusio su visoms j ES skirta
CLXXYV sarasa jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimu dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Europos
Sajungos, pasiraSymo Sajungos vardu

OL L 104, 2021 3 25, p. 29-29

6504/21

Susitarimas su Pakistanu dél pakeitimy, susijusiy su ES tarifinémis kvotomis PPO sqrase po ,, Brexit’o “

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/524 dél Europos Sajungos ir Pakistano Islamo Respublikos susitarimo
pasikeiciant laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXVIII straipsnj, susijusio su visoms
1 ES skirta CLXXV sarasg jtrauktoms tarifinéms kvotoms taikomy nuolaidy pakeitimu dél Jungtinés Karalystés i$stojimo i§
Europos Sajungos, pasiraSymo Sajungos vardu

OL L 106, 2021 3 26, p. 1-2

6517/21

Tarybos sprendimas dél deryby su Panama pagal GATT XXVIII straipsnj dél skysto ir sutirstinto pieno PPO tarifiniy kvoty isbraukimo
pradéjimo

Tarybos sprendimas, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Panama pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos XXVIII straipsnj dél susitarimo dé¢l Panamai skirty skysto ir sutirStinto pieno PPO tarifiniy kvoty iSbraukimo

6410/21 + ADDI1

Tarybos sprendimas dél civilinems kriziy valdymo misijoms skirty sandéliavimo pajégumy sukiirimo

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/487, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2018/653 d¢l
civilinéms kriziy valdymo misijoms skirty sandéliavimo pajégumy sukiirimo ir pratgsiamas jo galiojimas

OL L 100,2021 3 23,p. 13-14

6191/21

Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma Europos taikos priemoné

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos taikos priemoné ir panaikinamas
Sprendimas (BUSP) 2015/528

OL L 102,2021 3 24, p. 14-62

5212/21

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy kovos su Siurksciais Zzmogaus teisiy pazeidimais priemoniy
2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/481, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2020/1999 dél
ribojamyjy kovos su Siurksciais zmogaus teisiy pazeidimais priemoniy

OL L 991,2021322,p.25-36

6933/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0516&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0524&qid=1620657001298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0487&qid=1620658025697
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0509&qid=1620658331409
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0481&qid=1620658840402

2021 m. kovo 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/478, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2020/1998 d¢l 6935/21
ribojamyjy kovos su Siurk$ciais zmogaus teisiy pazeidimais priemoniy

OLL991,2021322,p.1-12

Tarybos sprendimas ir jgyvendinimo reglamentas dél ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai 6938/21
2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/483, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/184/BUSP dél ribojamyjy

priemoniy Mianmarui / Birmai

OL L 991, 20213 22, p. 40-49

2021 m. kovo 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/480, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 401/2013 deél | 6940/21
ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai

OLL991,2021322,p.15-24

Tarybos sprendimas ir reglamentas dél ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai — jtraukimo j sqrasq kriterijy dalinis pakeitimas | 6789/21
2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/482, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/184/BUSP dé¢l ribojamyjy

priemoniy Mianmarui / Birmai

OL L 991, 20213 22, p.37-39

2021 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/479, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 401/2013 dél ribojamyjy | 6791/21
priemoniy Mianmarui / Birmai

OLL991,2021322,p.13-14

Tarybos sprendimas, kuriuo patvirtinami Deutsche Bundesbank isorés auditoriai 6001/21
2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/510, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 1999/70/EB d¢l nacionaliniy

centriniy banky iSorés auditoriy, kiek tai susije¢ su Deutsche Bundesbank iSorés auditoriumi

OL L 103,20213 24, p. 1-2

Tarybos sprendimas, kuriuo patvirtinami Eesti Pank iSorés auditoriai 6003/21

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/511, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 1999/70/EB d¢l nacionaliniy
centriniy banky iSorés auditoriy, kiek tai susij¢ su Eesti Pank iSorés auditoriumi
OL L 103,2021 3 24, p. 3-3

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C

29
LT


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0478&qid=1620658840402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0483&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0480&qid=1620660375788
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0482&qid=1620659305524
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0479&qid=1620659717880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0510&qid=1620660577533
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0511&qid=1620660577533

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Jungtinei Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, leidziama toliau taikyti nukrypti
leidZiancig nuostatq dél PVM, susijusiq su tarnybiniams automobiliams naudojamy degaly jsigijimo islaidomis

2021 m. kovo 22 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/512, kuriuo Jungtinei Karalystei, kick tai susije su Siaurés Airija,
leidziama taikyti specialig priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros
sistemos 16 ir 168 straipsniy

OL L 103,2021 3 24, p.4-5

6323/21

Tarybos sprendimas dél ES pozicijos, kurios turi buti laikomasi 64-ojoje Narkotiniy medzZiagy komisijos sesijoje, dél naujy 6193/21
psichoaktyviyjy medziagy jtraukimo  tarptautinius sqrasus

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios turi biiti laitkomasi Europos Sajungos vardu SeSiasdeSimt ketvirtojoje Narkotiniy

medziagy komisijos sesijoje, d¢l medziagy jtraukimo j 1961 m. Bendrosios narkotiniy medziagy konvencijos su pakeitimais,

padarytais 1972 m. protokolu, ir 1971 m. Psichotropiniy medziagy konvencijos sarasus

2021 m. kovo 26 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2455/21
Asignavimy perkélimo Nr. DEC 02/2021 2021 m. bendrojo biudzeto III skirsnyje (Komisija) patvirtinimas 6905/21
2021 m. kovo 26 d. uZbaigta rasSytiné procediira CM 2260/21
Tarybos sprendimas dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Bosnijoje ir Hercegovinoje 6637/21
2021 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/543, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/173/BUSP dé¢l ribojamyjy

priemoniy atsizvelgiant | padéti Bosnijoje ir Hercegovinoje

OL L 108, 2021 3 29, p. 59-59

Tarybos jgyvendinimo reglamentq dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje 6812/21
2021 m. kovo 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/538, kuriuo jgyvendinama Reglamento (ES) 2016/44 dé¢l

ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padét] Libijoje 21 straipsnio 2 dalis

OL L 108, 2021 3 29, p. 8-9

Tarybos sprendimas dél Europos Sqjungos karinés operacijos Vidurzemio jiroje (EUNAVFOR MED IRINI) 6524/21
2021 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/542, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2020/472 d¢l Europos

Sajungos karinés operacijos VidurZemio jiroje (EUNAVFOR MED IRINI)

OL L 108, 2021 3 29, p. 57-58

2021 m. kovo 26 d. uzbaigta rasytiné procediira CM 2239/21
Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Grenlandijos Vyriausybés bei Danijos Vyriausybés tausios zZvejybos partnerystés 6565/21

susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0512&qid=1620661706200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0543&qid=1617795658758
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0538&qid=1617795743096
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021D0542&qid=1617795818040

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Grenlandijos Vyriausybés bei Danijos Vyriausybés tausios zZvejybos partnerystés
susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo sudarymo. Pras§ymas gauti Europos Parlamento pritarima

6566/21
6380/21

Komisijos pareiSkimas

7004/21 ADDI1

»Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai
patvirtino, kad sprendimai, susij¢ su iSorés zvejybos susitarimy sudarymu, visiskai patenka i SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo
srit] (kartu su taikytina procediira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio
6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozicija, kad tokie sprendimai galéty patekti § SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo srit;.
Komisija apgailestauja d¢l Tarybos padaryto pakeitimo, kuriuo sprendimy dél Europos Sajungos ir Grenlandijos Vyriausybés bei
Danijos Vyriausybés tausios zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu ir
laikino taikymo, taip pat jo sudarymo materialinis teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis — pakeistas | 43 straipsnj
(nenurodant straipsnio dalies).

Nepriestaraudama tam, kad Taryba kvalifikuota balsy dauguma priimty pakeitima, Siuo atzvilgiu Komisija pasilieka galimybe
pasinaudoti visomis savo teisémis.*

2021 m. kovo 30 d. uZbaigta raSytiné procediira

CM 2459/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, kiek tai susije su
pakeitimo vertybiniais popieriais sistemos patikslinimais siekiant paskatinti ekonomikos atsigavimg nuo COVID-19 krizés

2021 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/558, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

Nr. 575/2013, kiek tai susij¢ su pakeitimo vertybiniais popieriais sistemos patikslinimais siekiant paskatinti ekonomikos atsigavima
nuo COVID-19 krizés (Tekstas svarbus EEE)

OLL 116,202146,p.25-32

73/1/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0558&qid=1617801431870

2021 m. kovo 30 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2456/21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji
pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais
popieriais sistema, siekiant paskatinti atsigavimg nuo COVID-19 krizés

2021 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/557, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas

(ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir
standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema, siekiant paskatinti atsigavimg nuo COVID-19 krizés

OLL 116,202146,p. 1-24

70/1/20 REV 1

Airijos pareiSkimas

CM 2456/21

Airija negali pritarti Siam pasitilymui. Mums susirtipinimg kelia naujas konstatuojamosios dalies bei straipsnio tekstas ir procesas,
taikomas siekiant susitarti dél teksto. Jau seniai nustatyta tvarka, pagal kurig mokesc¢iy klausimus svarsto ir dél jy susitaria tik
atitinkamy Tarybos mokesciy darbo grupiy mokesciy ekspertai. Taip laikomasi Sutartyse jtvirtinty specialios teisekiiros procediiros
ir vieningo sprendimy priémimo mokesciy srityje nuostaty. Pagal Sutartis, Europos Parlamentas atlieka tik patariamajj vaidmenj
mokesc¢iy klausimais, taciau Sio susitarimo atveju Europos Parlamentas dalyvavo rengiant galutinj teksta. Mes nemanome, kad
mokestis yra pakankamai susijes su sekmingu CMRP pakeitimo vertybiniais popieriais pasitilymo jgyvendinimu, ir prieStaraujame
tam, kad finansiniy paslaugy srityje mokestis biity naudojamas kaip atsvara siekiant susitarimo su Europos Parlamentu. Esame
susiriiping d¢l to, kad kuriamas pavojingas precedentas ir késinamasi ] suverenig valstybiy nariy teis¢ nustatyti mokesciy politika
neatsizvelgiant ar nesikonsultuojant su atitinkamomis Tarybos sudétimis apmokestinimo klausimais.

Biitume pageidave, kad deramoms konsultacijoms su valstybiy nariy mokesciy ekspertais ir jy apsvarstytai nuomonei pateikti biity
buve skirta daugiau laiko. Tokios konsultacijos biity leidusios Tarybai ir Parlamentui laiku rasti sprendima, kuris padéty kapitalo
rinkoms atsigauti po COVID-19 pandemijos, be reikalo nevarzant valstybiy nariy suvereniteto apmokestinimo srityje.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32021R0557&qid=1617801584088

Liuksemburgo pareiSkimas

CM 2456/21

Liuksemburgas negali pritarti reglamento tekstui ir susilaikys. Nors neprieStaraujame paties reglamento tikslams, mums
susirtipinimg kelia procesas, taikomas siekiant susitarti dél 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir su juo susijusiy 6 ir 7 konstatuojamyjy
daliy formuluotés; tomis konstatuojamosiomis dalimis sukuriama tvarka, pagal kurig valstybiy nariy mokes¢iy administratoriams
praneSama apie SPPVPS, jsteigtus jurisdikcijose, nurodytose nebendradarbiaujanciy jurisdikeijg turinéiy subjekty ES saraso

II priede, d¢l zalingo mokescCiy rezimo taikymo finansiniy paslaugy srityje, kurios teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 114 straipsnis. Primename, kad mokesciy klausimai priklauso iSimtinei valstybiy nariy kompetencijai, o
mokesciy politikos sprendimai yra suvereni valstybiy nariy teisé, todél Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo numatyta speciali
teise¢kiiros procediira ir vieningas sprendimy priémimas Taryboje, o Europos Parlamento vaidmuo yra tik patariamasis.

7541/21 ak/LK/ds
COMM.2.C
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